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Ruziys Zaman qizi Quli eva 2!
DASTANi-BHMOD HORAMI AZBRBA){qCAN lil)hyDaBiYYAT[l‘IDA LK ANADILLI
MOASNOVi NUMUNaSI Kimi

‘XIII ast Azarbaycan adabiyyati va adabi dilinin an qgiymatli abidslorindsn olan “Dastani-Ohmad Harami” ana

dilimizds yazalmg ilk masnovi kimi adabiyyat tarixindo miistasna shamiyyat kasb edon ssarlordandir.

Dastanmn yegans slyazmasi 1978 ilds tamnmug tiirk alimi Talot Onay tarsfindsn agkara gixanlmsdir. O, 1978-ci
ild> dastan: 6ziiniin yazdig: 6n séz, liigat va sorhlorlo birlikda cap etdirmigdir. Talst Onay 6n s6zdo gostarirdi ki, poema
Azarbaycan tiirklarinin badii yaradicihq mohsuludur. 1978-ci ilds Azorbaycan alimi Oliyar Sofarli bu asori yenidon ¢apa
haz‘lrlalyar;:11l Bakida nagr etdirmisdir. Poema iigiincii dafo 1979-cu ilds istambulda Halis Akaydin tarsfindan gapdan
buraxiimigdr.

1632 misradan ibarst olan “Dastani-Bhmad Horami” snonovi baghglarla baslasa da, slyazmanm avvlinds va
sonluqda olan bezi sshifslor olmadigindan poeman biitév sokilds tahlils colb etmok hololik imkan xaricindadir. Biitiin
bmllal;idt;glr:'cmayamq slimizds olan materiallarm 6zii do asor hagqinda miisyyan fikirlor séylomok iigiin tutarh asas
vermo) ; :

“Dastani-Ohmad Harami”daki hadisalor maclislor saklinds verilmisdir. Alt: maclisdan ibarat olan bu asorin miisllifi
molum deyildir. Lakin poemanin ideya-mazmun, dil-iislub xiisusiyyatlari, sadaliyi va xalq hikmati ils zonginliyi sitbut edir
ki, bu shvalati goloma alan saxs sads xalqmn igindan g va klassik adobiyyatimiza darindan bolad olmusdur.

“Dastani-Shmad Horami”” ham yazili adabiyyat, hom da folklor snanalarini 6ziindo birlasdiran va xalq ruhunu ifada
edon dastan-masnavidir. Burada tosvir olunan shvalatlarin hamisi birbaga Giilendamla baghdrr. Buna baxmayaraq 3sars gar
givvaleri tamsil edon Shmoed Horaminin adi verilmisdir. Dastan: dorindon tadgiq edon O.Safarli bu’ barada yaar:
“Dastani-Bhmad Harami"'do manfi surat, sar qiivvasi daha qabarigdyr. poemanin adi da onun adindan alib, “namo"”
avozino dastan kalmosi iglonmisdir. Bu du tobii idi. “Nama soziinii sair islodo bilmazdi, ciinki manfi gahromanin adina
“nama "’ s0zii qosmaq asarin rubu ils bir araya sigmirdh, “namo " yalniz ideal gohramanlara aiddir Poemada is» asc.son

hayatin manfiliklari va insan tabistinds olan pis sifotior tangid ofunur (3 sah. 6).

Azorbaycan adobiyyatina moxsus olan epik snemolordan biri do mosnovilarin avvalinds verilan ananavi
baslangiclardir. “Dastani-Ohmoad Harami”d> olan homin baghqlar hacmea béyiik olmasa da onlarin vasitasi ilo sairin
diinyagdriisiinii, estetik ideahm, elmi-falsofi fikirlarini va 6z hayat hagqunda verdiyi malumatlan gérmok miimkiindiir.

Poemanin baslangicinda yeni bir dastan baglamaq iigiin mana timmanini seyr edib, daryadan govhar ¢ixarmag
bacaranlan, titkii-titkdan segib, dilindan lal-cavahir saganlan saslayan namalum miisllif belo deyir:

Bu dastar bu giin biinyad edalim,

Hagin qgiidratlarin biz yad edalim.

Galin ey mani bahrin seyr edanlar;

Bu dorya givharindan xeyir edanlar:
Mbanids qih iki biganlor,

Dilindan daima govhar saganlar:

Galin bar1 bu giin séhbat qilalm.

Mbani karnn diirriin bulahm[3, soh.14].

“Dastani-Shmad Harami” Azorbaycan dilinin iislubi imkanlarindan, mana vo mazmun gozalliyindan soraq veran
orijinal va 6zimemaxsus sonat abidasidir. Eyni zamanda yazih adabiyyatla foklor materiallaninm iizvi sokilda qaynayib-
qarigmast va bir-birini tamamlamas bu dastan-masnaviys olan digqat vo marag bir daha artinr.

Onu da qeyd etmoliyik ki, poemada Nizami Gancavi “Xamso”sinds gordiiyiimiiz epik szamat, genis va manah
anonavi baslangiclar va lirik ricatler oldugea azdir. Buna baxmayaraq “Dastani-Ohmad Horami™ hadissleri folklor va yazili
ﬁabiyyatla qarsihigh gokilds taqdim etmok baximindan adabiyyat tariximiz iigiin an qiymatli elmi manbslardan biri sayila

ar. :

Tiirk xalqlaniun ortaq yazli abidasi olan “Kitabi-Dads Qorqud” dastaru, Hasanoglunun iki gazali, Qul Slinin
“Qisseyi- Yusif” asarini nazars almasag, “Dastani-Ohmad Harami” Azarbaycan dilinda yazlnus ilk ssnat niimunasidir.
Pocmanin mazmunundan va asardski bagligdan malum olur ki, miisllif klassik adabiyyata va folklora darindan
balod olmagla yanagi, eyni zamanda “Qurani-Karim”i, dini ehkamlan, hadislari da yaxg: bilmis, onlardan ustaligla
bohralanmigdir. Klassik sairlorin asarlarinds gordiiyiimiiz. anonavi bagliglarla miiqayisada “Dastani-9hmad Harami’da
olan baghqlar ox kigikdir. Bununla bels burada *“Quran” ayslari, hadislar, islami hokmlar 6z sksini tapmugdr.
Dastan-masnovido Allahin birliyi, vahdaniyyati haqqinda belo deyilir:
Anin birligini zikr eylaya dil,
Xatirda galmaya zarraca miigkil[ 3, sah.14]. o
Allahin birliyi hagqnda olan bu hskm “Qurani-Karim”da 71 daf> takrarlayrr. “Incil"ds iso bu hagda buyrulur: “ar
olan, var olmug va Galacak Kiill-Ixtiyar olan Rabb Allah deyir: *“Manam Alfa vo Omeqa (Baglanguc va Son)” (3, s3h.410).
Allahin hikmot slamoatlari goxdur. Insanlann sdyladiyi hikimatli sozlarin hamisi yalniz Ona maxsusdur:
Zira kim dillori séyladon oldur,
Arin hikmatlori quilara boldur:
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Amin hikmatina agl irismaz,
Isina kimsa hargiz qarismaz([3, ssh.14].

Allahin hikmatlori insan aqlinin hiidudlarmdan ¢ox~¢ox yiiksokdadir. Mshz bu sabsbdan da aq] onun hikmatlaring

cata bilmaz, Onun necaliyi, keyfiyyati hagqinda insana bilgi verilmamigdir:
Anin keyfivvati bulunmadi heg,
Mbskam gandadur, bilinmadi heg(3, sah.14]. .

Yalmz Allaha maxsus olan sifstlor haqqnda “‘Qurani-Karim”in Ol-Ixlas surasinds buyrulur: “De ki: “O Allah
birdir: Allah méhtac devildir! O no dogmus, no dogulmusdur! Onun heg bir tayi-barabari vo banzari da yoxdur!” (4,
soh.112, 1-4]. Allah zamansiz vo makansizdir, yani lamekandir. Allah geybdadir, gozls gorinmoz. Dvvalinin Sniing,
axirrun sonunu gérmak imkan xaricidandir:

N2 zahirdir o kim gozdan iralmaz,
Na batindir o kim havgiz goriilmaz
Anin awalinin onii bulunmaz.
Anin axirin sonu bulunmaz{3, sah.15].
Allahin giidrat boyitkdiir, sonsuzdur, Onun elmi batini elmdir vo yalniz onu dziins bllidir. Biitiin bunlar nazars
alan poema miiallifi bela deyir:
Na dilim var; onu sarh eylayam ban,
Na bilim var ki, sarhin soylayam ban.
Anin dil zikrini etmak garakdir,
Amin dogru yolun getmak gorakdir(3, sah.15].
Poemanin baslangicinda Allahin adin zikr eylomak, onun qoydugu haqq yolu ilo getmak kimi savab smallori
maslohat gdron miiallif 6ziiniin kegmis hayatina nazar salaraq aci-aci toassiiflanir:
Sast baxdim, ciida diisdiim ban andan,
Banim halim neca olusar ondan.
Qova-qova kimiil diinvaya girdh,
Omiir ke¢dl, sagali, sa¢ agard.
Obas vera xarc etdim yasim ban,
Yeridir, daglara dégsam basim ban(3, sah.15].

Sonunct beytden goriindiiyti kimi miiallif “Dastani-Shmad Harami”ni yash vaxtlarnda galomo almigdir.

Onu da nazaro almahyiq ki, klassik masnavilorin hamisinda oldugu kimi bu asords da islam dinins hérmat va
ehtiram sonsuzdur. Mahz bu sababdan miisalman alomindaki béyiik sexsiyyatlorin, miigaddaslorin adi bir-bir sadalanr va
Mahammad Peygambarin (3.5) adi diqqat markazina gatirilir:

Hoamin vardir iimidimiz safadan,

Mogar madad ivisa Mustafadan.
Umidimiz iki alamda oldur,

Am safgatlari qullqra boldur:

Salam olsun onun yaranlarma,

Miidam rahmat irigsin canlarma.
Obubakir, Omar, Osman, Olidir,

Eyi dirilikdiv, bunlar validir(3, ssh.15-16].

“Dastani-Ohmad Harami"da tiirk xalglannin epik ananalari, o ciimlodan “Kitabi-Dads Qorqud” kimi mdéhtagom
sanat abidasi ilo bagh cohatlar goxdur. Bunlardan biri da toy sohnesinin tosviridir. Burada adlan unudulmus bir ¢ox
yemaklarin adlan gakilir. Eyni zamanda unudulmus arxaik sézlar do diqgati calb edir:

Ulu baylar gamu kegdi oturdu,
Nagiblar ol saat xonlar gatirdi[3, sah.64].

Bu giin dilimizda “xon” sdziiniin svazins siifrs s6zii islonir. Lakin bu sziin koki “xonga” sbziinds saxlanmagdadur.
Moalumdur ki, tiirk dilinds “ca” sakilgisi kigiltma monast verir. Mas: qazan-qazanga, bag-bagga, qala-qalaga va s. Demali,
indiki xonga kigik siifra anlam verir.

Masnovide gordiylimiiz maragh mogamlardan biri do xorok adlarmin sadalanmasidir. gadim siifra
modaniyystimizdon soraq versn ‘Dastani-Dhmasd Horami” soykokiimiizden, qodim ddvrlers sdykanon adat-
ananalarimizdan bu giiniimiiza dogru uzanan manovi baghliqdr, kérplidiir. Diqqat yetirsok gorarik ki, tiirk siifrasi no qodar
zangin va rangarangdir:

Yemoaklar goldi anda diirlii, alvan,
Dana, pirincii zarla hiibbi-romman.
Garakea bigdi galyavi boran,

Su danlii dokdilar yoxdur orant.
Galir danavi irigir harisa,

Daxi zardavii har na ag arisa.

Keyik va davgan, kaklik ati bol
Qonuldu dird yana xoy sag il sol.
Dolu nemat giimiis altin canaglar,

270

ODOBIYYATSUNASLIQ - JIUTEPATYPO HUE

Sinilar, tapsilor, bir-bir tabagiar..
Buna banzar doxi ¢ox diirlii méyva,,
Posimada qudim M s L, <64,
> i usigi ilir. Bunlar ney, dombiil, tombur, diih: , ud kimi
alotlordir. Osor gadim musiqi havalan hagqunda ?12 qiymotli bil;ilyar verir. 'fxaqi, lsfaham,m%o‘\l;p‘mlt S;m Nﬁ}gfft;l,
Hiiseyni,Hicazi, Niihuft kimi on ild mugam haqqinda da molumat aling;:
Iraqii —Isfahan, Novruzu, Sahnaz,
Edard; bir-birina iki sah naz.
Niihaftirii Hiiseyniivii Hicazi,
2ila galib salard: diirdii sazi.
'am on iki magam seyr edorlar,
Davazdavii sesiini geyr edorlar.
Niihiift eylayiban cangi dizild;,
Qopuzu, sesto avaz diizildi.
Diihang avazimn vazni balirdi,
Inilti il> nay nafrin qnids,
Su kimsalar ¢alardy udu, tambur,
]  Gozal mohbubalor har birisi mur{3, ssh.67).

Tohkiys torzi, dil-tislub xiisusiyyatlorina géra Azarbaycan xalq dastanlan va “Kitabi-Dada Qorqud” dastanma son
daraca yaxin olan, bir ¢ox maqamlarda onlarla saslagen “Dastani-Ohmad Harami” kimi sanat asarinin alimizds olmast bir
daha Sl_lbl.lt edir ki, anadilli epik seirimizin yaranma tarixi gox-gox qadim dovrlara gedib gatir.
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JACTAHH-AXME] XAPAMH KAK ITEPBbIM TIPUMEP HOCUTEJISA MACHABU
B ABEPBAUIDKAHCKOU JIMTEPATYPE
Pesiove

Macnasn «/lacranu-Axmen Xapamw XIII Bexa sSa1g€TCs NEPBHIM H3BECTHBIM HaM 00Pa3LIOM MUUECKOH 09Mbl
Ha POITHOM A3bIKE Ha a3epOaiDKAHCKOH Noe3uy. EfuHCTBeHHAs pyKOnHCh ITpou3BeeH e Oblia o0HapyskeHa B 1978 roxy
W3BECTHBIM TypELKMM y4éHbIM TanaroM OHaeM K onyOIMKOBaHa €ro MpeaKcIOBHEM, SIOCCAPHEM U KOMMEHTapUAMK.

Ta npoM3BeIeHHS, aBTOp KOTOPOTO HEM3BECTEH, COCTOHT M3 MIECTH WACTel. Mneino-conepxarebHble, S3bIKOBO-
CTHIEBbIE OCOOEHHOCTH CTHXOTBOPEHMA, HPOCTOTa BHIPKEHHS H HACHIIIEHHOCTH PabOTEI HAPOIHON MYIPOCTBEO JOKa-
3IBAKOT, YTO YEIOBEK, HAMMCABLIMI 3TOT PAaccKas, IPOUCXOIWI W3 HAapOZa Y ObL1 IIyOOKO 3HAKOM C A3epOail KAHCKOM
Ki1aCCUYECKOH JTUTEPATYpOil.

«Jlacranu-AxMen Xapami» — 310C-MACHABH, CO4ETAIONH B cebe MUCHMEHHYHO JIMTEparypy H (OTbKIOpHBIE
TPAMLIMY BHIPAKAIOILMI JyX HAPO/IA.

Tor chakT, YTO MBI UIMEEM TaKOE XYIOKECTBEHHOE ITPOM3BENEHHE, KaK «[lacTaHn-Axmen Xapami», elue pas 1oka-

3BIBAET, YTO MCTOPHSA HALIEH POIHOI SIHIECKOH TEPaTyPhl YXOIUT KOPHAMH B [TY0OKyI0 APEBHOCTE. CroxeTHas JH-
HM [POM3BEAEHUA, AMATIOr [IEPCOHAKEH, IMHAMUKA PasBHTHA COOBITMM HATIOMMHAKOT CTMXOTBOPEHMA, BOLUEAUIME B

|

«Xamcy» Huzamu Ianmiesy.
DASTANI-AHMED HARAMI AS THE FIRST EXAMPLE OF MASNAVI
IN AZERBAIJAN LITERATURE
Summary

The masnavi of “Dastani-Ahmed Harami”to concerning XIII century is the first example of an epic poem in the
native language known to us in the Azerbaijani language. The only manuscript of the epic was discovered in 1978 by the
well-known Turkish scholar Talat Onay and published with a preface, glossary and comments written by him.

This work, the author of which is unknown, consists of six units.The idea-content, language-style features of the
poem, simplicity of expression and richness of the wark with folk wisdom prove that the person who penned this story
came from among the people and was deeply familiar with our classical literature. N

“Dastani-Ahmed Harami” is an epic-masnavi that combines both written literature and folklore. traditions and
expresses the spirit of the le.

pressﬂfe facstp that we hap\?g work-of art like “Dastani-Ahmed Harami”once again proves that the history of our native
language epic poem goes back to ancient times. The plot of the w’oxk, the dialogue of the characters, the dynamics of the
development of events remind of the poems included in “Khamsa” by Nizami Ganjavi.
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